@ Sicherheitshinweise
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1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfligbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 Symbolerklarung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Geréat oder im Text:

>

£

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

Dieses Symbol warnt vor gefahrlicher Spannung, die zu Verletzungen durch
einen elektrischen Schlag fiihren kann.

3 Sicherheitshinweise

Lesen Sie dieses Dokument und die zugehdrige Bedienungsanleitung sorg-
faltig durch und beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Soll-
ten Sie die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise
und Informationen fiir einen ordnungsgemaRen Gebrauch nicht beachten,
ibernehmen wir keine Haftung fiir daraus resultierende Verletzungen oder
Sachschéden. Dariiber hinaus erlischt in solchen Fallen die Gewahrleis-
tung/Garantie.

3.1 Aligemein

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fiir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden.

Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.
Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

3.2 Gefahr von Strangulierung

Bei unsachgeméafer Verwendung von Seilen besteht die Gefahr der Strangulierung. Hal-
ten Sie Seile auRerhalb der Reichweite von unbeaufsichtigten Kindern und von Perso-
nen, die mit der sicheren Handhabung von Seilen nicht vertraut sind.

Bei unsachgemaler Verwendung von Verlangerungskabeln besteht Strangulierungsge-
fahr. Bewahren Sie Verlangerungskabel aufierhalb der Reichweite unbeaufsichtigter Kin-
der und von Personen auf, die mit der sicheren Handhabung von Verlangerungskabeln
nicht vertraut sind.

3.3 Handhabung

Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schldge oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

3.4 Betriebsumgebung

Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken Stofen, brennbaren Ga-
sen, Dampfen und Ldsungsmitteln.

Schiitzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.

3.5 Bedienung

Sollten Sie Zweifel bezlglich des Betriebs, der Sicherheit oder dem Anschliefen des
Produkts haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

Sollte kein sicherer Betrieb mehr mdglich sein, nehmen Sie das Produkt auler Betrieb
und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon
ab, das Produkt selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéahrleistet,
wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
— nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,

— Uber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen gelagert
wurde oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

3.6 Netzteil

Verandern oder reparieren Sie keine Komponenten der Stromversorgung, ein-
schlieBlich Netzstecker, Netzkabel und Netzteile. Verwenden Sie keine besché-
digten Komponenten. Lebensgefahr durch Stromschlag!

SchlieRen Sie das Produkt an einer Steckdose an, die jederzeit leicht zuganglich ist.

® Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil fir die Stromversorgung.
® Als Spannungsquelle fiir das Netzteil darf nur eine haushaltsiibliche Steckdose verwen-

det werden, die an das ffentliche Versorgungsnetz angeschlossen ist. Uberpriifen Sie
vor dem Anschluss des Netzteils, ob die Spannungsangaben auf dem Netzteil mit der
Spannung in lhrem Haushalt Gibereinstimmen.

Das Netzteil darf nicht mit nassen Handen angeschlossen oder getrennt werden.

Ziehen Sie niemals am Kabel, um das Netzteil von der Steckdose zu trennen. Verwen-

den Sie stattdessen stets die dafiir vorgesehenen Griffflichen am Netzstecker.

Trennen Sie das Netzteil aus Sicherheitsgriinden wahrend eines Gewitters stets von der

Stromversorgung.

Sollte das Steckernetzteil Beschadigungen aufweisen, so fassen Sie das Netzteil nicht

an, da dies zu einem tddlichen Stromschlag fiihren kann! Gehen Sie wie folgt vor:

- Schalten Sie zuerst die Netzspannung zur Steckdose ab, an der das Steckernetzteil
angeschlossen ist (zugehdrigen Leitungsschutzschalter abschalten bzw. Sicherung
herausdrehen, anschliefend Fl-Schutzschalter abschalten, sodass die Netzsteckdose
allpolig von der Netzspannung getrennt ist).

- Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose.

- Verwenden Sie ein neues Netzteil der gleichen Bauart. Verwenden Sie das bescha-
digte Netzteil nicht weiter.

Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht eingeklemmt, geknickt oder durch scharfe Kan-

ten beschadigt wird.

Verlegen Sie Kabel immer so, dass niemand darber stolpern oder sich in ihnen verfan-

gen kann. Bei Nichtbeachtung besteht Verletzungsgefahr.

3.7 Batterien

Beachten Sie beim Einlegen der Batterien die richtige Polaritat.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn dieses fiir Iangere Zeit nicht benutzt
wird, um Schaden durch Auslaufen der Batterien zu vermeiden. Auslaufende oder be-
schadigte Batterien konnen bei Kontakt mit der Haut &tzende Verbrennungen verursa-
chen. Tragen Sie deshalb entsprechende Schutzhandschuhe bei der Handhabung be-
schadigter Batterien.

Batterien mlssen fir Kinder unzuganglich aufbewahrt werden. Lassen Sie Batterien
nicht herumliegen, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder Haustieren ver-
schluckt werden.

Beim Austausch missen alle Batterien gleichzeitig ersetzt werden. Die gleichzeitige Ver-
wendung alter und neuer Batterien im Produkt kann zu einem Auslaufen der Batterien
fiihren und das Produkt beschadigen.

Batterien diirfen nicht demontiert, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.
Niemals nicht wiederaufladbare Batterien aufladen. Es besteht Explosionsgefahr!

3.8 Li-lonen-Akku
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Der Akku ist fest im Produkt verbaut und kann nicht ausgetauscht werden.

Beschadigen Sie den Akku niemals. Bei Beschédigung des Akkugehauses besteht Ex-
plosions- und Brandgefahr!

Die Kontakte/Anschlisse des Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Werfen Sie
den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer. Es besteht Explosions- und Brandgefahr!

Laden Sie den Akku auch bei Nichtverwendung des Produkts regelmaRig wieder auf. Die
verwendete Akkutechnik erlaubt das Aufladen des Akkus ohne vorherige Entladung.
Reinigung und Wartung

Wichtig:

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere
chemische Lésungsmittel. Diese kénnen zu Schaden am Gehause und zu Fehlifunktio-
nen des Produkts fiihren.

- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

Trennen Sie das Produkt von der Stromversorgung.
Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

Konformitatserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, dass die-
ses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfligbar: www.conrad.com/downloads

Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein. AnschlieBend kdnnen Sie
die EU-Konformitatserklarung in den verfiigbaren Sprachen herunterladen.
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Entsorgung
1 Produkt

Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europadischen Markt gebracht wer-
den, mussen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist
darauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsor-
tiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgeréte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgeréat entnommen werden kénnen,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu tren-
nen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknah-
me von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt Ihnen folgende kostenlose Riickgabemdglich-
keiten zur Verfigung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):



® in unseren Conrad-Filialen
® in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

= in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fiir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Ldndern auBerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fiir die Altge-
rate-Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

6.2 Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Pro-
dukt.Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller ge-
brauchten Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt.

Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-

E zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung tiber den Hausmiill hinweist. Die Be-
zeichnungen fir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. un-
ter dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol).

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen lhrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder tiberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.
Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umwelt-
schutz.

Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstandig mit einem
Stiick Klebeband zu verdecken, um Kurzschlisse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Ak-
kus leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden
(Aufplatzen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

7 Technische Daten

7.1 Netzteil
EiNgang ......coccovvvevevieieeiesens 100 - 240 V/AC, 50/60 Hz
Ausgangsspannung/-strom ............ 24 VIDC, 3.75A

7.2 Stromversorgung
Eingangsspannung ............c.ccce. 24 VIDC

Not-Betrieb Akku-Stromversorgung 600 mAh Li-lon Akku

7.3 Funkmodul

Kabelloses Frequenzband.............. 2.4000 - 2.4835 GHz
Funkreichweite ... 4m

Sendeleistung (Funk) ........cccccc..... max. 10 dBm

7.4 Bluetooth Modul

Bluetooth Version ............ccccevuuuee. BLE 5.0

Kabelloses Frequenzband.............. 2.402 - 2.480 GHz
Funkreichweite ...........cccccocvvie. 4m

Sendeleistung (Funk) .........c..ccc..... max. 20 dBm

7.5 Fernbedienung

Stromversorgung ..........c.oeeeeveeenee 3V,2x1,5V, Typ AAA Batterie
7.6 Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur ... 0bis+40°C

Luftfeuchtigkeit im Betrieb ............. <85 % rF (nicht kondensierend)
Lagertemperatur .........ccccooeeneennen. 0 bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung ........ <85 % rF (nicht kondensierend)
7.7 Andere

SaUGStArke ..o 2500 Pa +/-5 %

Gewicht (Ca.) eoveeeeerrerrereeeeeieins 0,93 kg

Dies ist eine Publikation der Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen jeder Art, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder
die Erfassung in elektronischen Datenverarbeitungsanlagen, bediirfen der schriftlichen Genehmigung des Herausge-
bers. Nachdruck, auch auszugsweise, verboten. Die Publikation entspricht dem technischen Stand bei Drucklegung.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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Safety Instructions [=]2% =]
Mamibot Window Cleaner Robot c E P 'a
Item no: 2886715 E ©

1 Operating Instructions for download

Use the link www.conrad.com/downloads (alternatively scan the QR code) to download the
complete operating instructions (or new/current versions if available). Follow the instructions
on the web page.

2 Description of symbols
The following symbols are on the product/appliance or are used in the text:

& The symbol warns of hazards that can lead to personal injury.

The symbol warns of dangerous voltage that can lead to personal injury by elec-
tric shock.

3 Safety instructions

Read this document and the accompanying operating instructions carefully
and especially observe the safety information. If you do not follow the
safety instructions and information on proper handling, we assume no liab-
ility for any resulting personal injury or damage to property. Such cases will
invalidate the warranty/guarantee.

3.1 General
® The product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

= Do not leave packaging material lying around carelessly. This may become dangerous
playing material for children.

® |f you have questions which remain unanswered by this information product, contact our
technical support service or other technical personnel.

= Maintenance, modifications and repairs must only be completed by a technician or an
authorised repair centre.
3.2 Strangulation hazard

®  Improper use of ropes poses risk of strangulation. Keep ropes out of reach of unsuper-
vised children and anyone unfamiliar with safe rope handling practices.

®  |mproper use of extension cables poses risk of strangulation. Keep extension cables out
of reach of unsupervised children and anyone unfamiliar with safe handling practices for
extension cables.

3.3 Handling

= Handle the product carefully. Jolts, impacts or a fall even from a low height can damage
the product.

3.4 Operating environment

® Do not place the product under any mechanical stress.

® Protect the appliance from extreme temperatures, strong jolts, flammable gases, steam
and solvents.

®  Protect the product from high humidity and moisture.

3.5 Operation

m Consult an expert when in doubt about the operation, safety or connection of the
product.

® [fitis no longer possible to operate the product safely, take it out of operation and pro-
tect it from any accidental use. DO NOT attempt to repair the product yourself. Safe op-
eration can no longer be guaranteed if the product:

- is visibly damaged,

- is no longer working properly,

- has been stored for extended periods in poor ambient conditions or
- has been subjected to any serious transport-related stresses.

3.6 Power adapter

& Do not modify or repair mains supply components including mains plugs, mains
cables, and power supplies. Do not use damaged components. Risk of death by
electric shock!
= Connect the appliance to a wall socket that can be accessed easily.
® As power supply, only use the supplied mains adaptor.

= Only connect the power adaptor to a normal mains socket connected to the public sup-
ply. Before plugging in the power adaptor, check whether the voltage stated on the
power adaptor complies with the voltage of your electricity supplier.

® Never connect or disconnect power adaptors if your hands are wet.

® Never unplug the power adaptor from the mains socket by pulling on the cable; always
use the grips on the plug.

® For safety reasons, disconnect the power adaptor from the mains socket during storms.

® Do not touch the power adapter if there are any signs of damage, as this may cause a
fatal electric shock! Take the following steps:

— Switch off the mains voltage to the socket containing the power adapter (switch off the
corresponding circuit breaker or remove the safety fuse, and then switch off the cor-
responding RCD protective switch).

- Unplug the power adapter from the mains socket.
- Use a new power adapter of the same design. Do not use the damaged adapter
again.

®  Ensure that cables are not pinched, kinked or damaged by sharp edges.

m Always lay cables so that nobody can trip over or become entangled in them. This poses
a risk of injury.

3.7 Batteries

® Correct polarity must be observed while inserting batteries.

® The batteries should be removed from the device if it is not used for a long period of time
to avoid damage through leaking. Leaking or damaged batteries might cause acid burns
when in contact with skin, therefore use suitable protective gloves to handle corrupted
batteries.

m Batteries must be kept out of reach of children. Do not leave batteries lying around, as
there is risk, that children or pets swallow them.

m All batteries should be replaced at the same time. Mixing old and new batteries in the
device can lead to battery leakage and device damage.

m  Batteries must not be dismantled, short-circuited or thrown into fire. Never recharge non-
rechargeable batteries. There is a risk of explosion!

3.8 Li-ion battery

®  The rechargeable battery is permanently built into the product and cannot be replaced.

um  Never damage the rechargeable battery. Damaging the casing of the rechargeable bat-
tery might cause an explosion or a fire!

m Never short-circuit the contacts of the rechargeable battery. Do not throw the battery or
the product into fire. There is a danger of fire and explosion!

®  Charge the rechargeable battery regularly, even if you do are not using the product. Due
to the rechargeable battery technology being used, you do not need to discharge the re-
chargeable battery first.

4 Cleaning and care

Important:

- Do not use aggressive cleaning agents, rubbing alcohol or other chemical solutions.
They damage the housing and can cause the product to malfunction.

- Do not immerse the product in water.

1. Disconnect the product from the power supply.
2. Clean the product with a dry, fibre-free cloth.

5 Declaration of Conformity (DOC)

Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau hereby declares that this

product conforms to the 2014/53/EU directive.

m Click on the following link to read the full text of the EU declaration of conformity:
www.conrad.com/downloads

Enter the product item number in the search box. You can then download the EU declaration

of conformity in the available languages.

6 Disposal
6.1 Product

This symbol must appear on any electrical and electronic equipment placed on
E the EU market. This symbol indicates that this device should not be disposed of
as unsorted municipal waste at the end of its service life.

Owners of WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) shall dispose
of it separately from unsorted municipal waste. Spent batteries and accumulators,
which are not enclosed by the WEEE, as well as lamps that can be removed from
the WEEE in a non-destructive manner, must be removed by end users from the
WEEE in a non-destructive manner before it is handed over to a collection point.

Distributors of electrical and electronic equipment are legally obliged to provide free take-
back of waste. Conrad provides the following return options free of charge (more details on
our website):

® in our Conrad offices

®  at the Conrad collection points

®  at the collection points of public waste management authorities or the collection points
set up by manufacturers or distributors within the meaning of the ElektroG

End users are responsible for deleting personal data from the WEEE to be disposed of.

It should be noted that different obligations about the return or recycling of WEEE may apply
in countries outside of Germany.

6.2 (Rechargeable) batteries

Remove batteries/rechargeable batteries, if any, and dispose of them separately from the
product. According to the Battery Directive, end users are legally obliged to return all spent
batteries/rechargeable batteries; they must not be disposed of in the normal household
waste.



with this symbol to indicate that disposal in household waste is forbidden. The ab-
breviations for heavy metals in batteries are: Cd = Cadmium, Hg = Mercury,

Pb = Lead (name on (rechargeable) batteries, e.g. below the trash icon on the
left).

Used (rechargeable) batteries can be returned to collection points in your municipality, our
stores or wherever (rechargeable) batteries are sold. You thus fulfil your statutory obligations
and contribute to environmental protection.

Batteries/rechargeable batteries that are disposed of should be protected against short cir-
cuit and their exposed terminals should be covered completely with insulating tape before
disposal. Even empty batteries/rechargeable batteries can contain residual energy that may
cause them to swell, burst, catch fire or explode in the event of a short circuit.

E Batteries/rechargeable batteries containing hazardous substances are labelled

7 Technical data

7.1 Power adapter

100 - 240 V/AC, 50/60 Hz
24 VIDC, 3.75 A

7.2 Power supply
Input voltage 24 VIDC

Emergency battery power supply ... 600 mAh Li-ion rechargeable battery

7.3 Wireless module

Wireless frequency band................ 2.4000 - 2.4835 GHz
Wireless range ........c.oveeeeeeeennns 4m
Wireless transmission power ......... max. 10 dBm

7.4 Bluetooth module

Bluetooth version .............ccccccuuuee. BLE 5.0

Wireless frequency band................ 2.402 - 2.480 GHz
Wireless range ..........oovvereeeeennn. 4m

Wireless transmission power ......... max. 20 dBm

7.5 Remote control

Battery power supply .......c.cccoceeee. 3V,2x1.5YV, type AAA battery
7.6 Environment

Operating temperature .................. 0to+40°C

Operating humidity .........cccccoevrvvunee <85 % RH (non-condensing)
Storage temperature .........cccccoeeee.. 0to+40 °C

Storage humidity ........cccocorvvrrvnenee <85 % RH (non-condensing)
7.7 Others

SUCtiON POWET ..o 2500 Pa +/-5 %

Weight (@pprox.) ......cccoeeevevvrireenees 0.93 kg

This is a publication by Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

All rights including translation reserved. Reproduction by any method (e.g. photocopying, microfilming or the capture in
electronic data processing systems) requires prior written approval from the editor. Reprinting, also in part, is prohibited.
This publication reflects the technical status at the time of printing.

Copyright by Conrad Electronic SE.
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